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Sarc. iAh, sil & Ya llega! (con jubilo.)
jeadly bl N I 20! (
Juana JQué dices? e

(Sestenido ya con los hierros. de la tronera con ambsag
- Bare. 1Que Dios me ingpiral

Manos.) ;

jLa brechal Mira, (seaaldndola.) DARG. jAdids!

voy por alli. (Por Ia brecha.) ) Juana 1Adids!
Juana [Radoub! o | '
SARG. No dudes MUTACION

para cogerlos

4 los infames

entre dos fuegos.
Juana jRadoubl ;Los nifios!
SARG. iPara salyarlos

de sug furores

eatre nis brazos!
Juana jAnimo!
SARG. i Valor!
Jusna iNunca me ha faltado!

SARG. Nunca me falto! “ - MIGAELA que sale por la izquierds dando muestras do gran fatign
Juana i Adios! :

s ! & inmenso dolor ¥ marchando trabajosamente.
Sare. [Adiés! _

oTADRCO SECGUIIDO

Tolén corto. Bosque en las inmedieciones de la Torre del Aguila.
Signe la musica.

ESCENA IX

iSi vivo, con ellos

me veras volver!

De sus propias garras
los arrancaré.

Giro de nuevo

gobre mis pasos.
Crucé tres veces

; . ya por aqui.

(Después de abrazar s Juana, emprende el camino hag- o Mis ojos nuiblanse...
ta llegar trabajosamente al pie de la brecha. por la E Fuerzas e falt,:}n....
gue sube luego hasta la tronera, Las frases que siguen - B 1Qué hOrnbl? vértigol
expresan las vacilaciones de Radoub durante su ag- alf iPObre de mil
censién y su alegria al fin ¥ el afin conque Juana le- j

sigue y le alienta.) a :

jPor aquil 1 : Mas pobres ellos:
iPor alli! g I };s quresthl ]ff;s
1M : ¢ mis entranas,
lMI&éSi;ﬂlé. i e i ¢dénde estaran?
{Yal ] Dejad que corra
Sil giempre buscandolos
62wl ¢ que al fin su madre
I.E(fégi?.;ﬂ : los hallara.
I B Y
jAhl _ ;
i 4 Siempre sufrir,
1Yal : siempre llorar,
siempre gemir

e i S

e S bl e M

[Ya lleguél
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y andar y andar...
iAy, ay de mil
¢Donde estarin? (sutis por fa derecha.)

ESCENA X

COR
O de Aldeanas, que salen por la izquierda recelosamonte

iSilenciol jLa local

iMiradlal |All4 val

iDe verla eorriendo,
pasando,
girando,
siguiendo,
volviendo,

qué susto me dal

Hace dias que una tarde

por el bosque aparecio.

Los cabellos en desorden

¥ los ojos espantados

¥ quebrada la color;

De fatiga jadeante,

sudorosa y suspirando

por el bosque prosiguio,

Y lanzaba 4 cada instante

roncos gritos de dolor.
((}on es;{anto.)

;Silencio! {Que viene!
(1dem.)

jCorramos! jQué horror!

iNo, no; no es la local

{Mas calma, por Dios! (Tranquilizdndose. )

Yo no sé qué ciego instinto
la detiene por aqui.

Debe estar la pobre loca

de gemir inttilmente,

de llorar y de sufrir.

De fatiga jadeante
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corre y corre, pasa y vuelve
una vez y cien y mil.
Y lanzando 4 cada instante
sus gemidos la infeliz.
(Aterrorizadas.)
[Silencio! {Que-vienel
(1dem.)
iSilenciol {Por Diosl
(1dem.)
iLa loca! Dios miol
{Corramos! {Qué horror!

ESCENA XI

DICHAS y MICAELA, que vuelve por la derecha. Las aldeanas han

huido hacia la izquierda formando ‘un grupo,

: Mic. No huyais, hermanas. (i)

por compasion!

jCausaros miedo

me da terror!

{Venid y oidme,

venid por Dios!

Coro (Corriéndose hacia Micaela.)

Ayes y lagrimas

hay en su voz.

[Venid y oigdmosla

por compasion!

iNi loca he sido

ni loca soy!

{Es que estoy loca

de dolor!
(Las Aldeanas rodean 4 Micaela.)
{Soy una madre!l Me han robado
4 1os tres hijos de mis entranas,
en los horrores de la refriega,
entre los gritos y entre las balas.
Mi vista en vano doguier los busca,
mi voz en vano doquier los llama.

(i) Coro
Micaéla Goro Goro.




Decidme pronto,
decidme, hermanas
en donde estan los hijos
de mis entranas.
No sé qué tiene
su triste voz,
que llegan sus acentos
‘ al eorazon.
S0y una madre! ;Sabéis vosotras
como a sus hijos las madres aman?
¢Sabéis vosotras lo que es perderlos
y 0o encontrarlos? ;Sabéis mis angias?
Mi vista, en vano, dogquier los busca:
ml voz, en vano, doquier los llama :
Decidme pronto, :
por Dios, hermanas,
¢en dénde estan los hijos
de mis entrafnas?

Las tristes voces

de su dolor,

llegan 4 lo mas hondo
del corazon.

Tened, por lo menos,
de mi compasién.
1Mis hijos, mis hijos,
mis hijos, por Dios|

SUs penas espantan,
Y espanta su voz;

Y en vano querria
’calmar su dolor.
Tened, por lc menos
de mi compasion. ,

iEn qué lograria
calmar su dolor!
‘ [Sus penas espantan!
/ iEspanta su voz!
! iMis hijos, mis hijos,
[ mis hijos, por Dios
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Moyyer 1.8
BERTA
Mic.

VARIAS
Mic.
BerTA
Mic.

Hablado

¢Donde estan? gDonde? sTampoco lo sabeis.
vosotras? Son tres, tres soles; dos ninos: uno:
de seis afios y otro de einco, y una niha de
tres. (Hijos de mi almal

iBertal
jAguardal ;s
Vagabamos 4 la aventura; nos recogieron
unos soldados y nos llevaron 4 una granja...
y vinieron otros y se trabo nn combate te-
yrible... y yo, de un golpe cai alsuelo medio-
muerta... (j), y se llevaron & mis hijoes.., ¥
desde entonces los busco por donde Dios me:
lleva, y, jay de mi, gue no puedo encon-
trarlos!

(Con vivo interss.) gFue acaso un batallon de
Paris el que los recogio?

iTal vez!

sFueron las tropas del marques de Lantenac
las que asaltaron aquella granja?

Algo de-eso he oido decir.

¢No era en la granja de las Tres Cruces,.
como 4 unas ocho leguas de estos sitios?
Eso, jsil

Pues bien, oidme, y no desesperéis ain. En
1a Torre del Agnila, donde se ha refugiado-
el marqués de Lantenac, hay tres nifios, de
los cuales, segun se dice, apoderaronse los
realistas en la granja de las Tres Cruces.

151, si! '

1Diog miol ¢Pero como estin alli?
iPrigioneros!

¢Prisioneros? [Ah, si! Creeran que he muer-
to, y por eso no guieren darselosa nadie.
Pero 4 mi me los devolveran, puesto que
vivo, en cuant~ vaya por ellos. jA mi, 4 mi!
/A su madre! (Hacia donde estd esa torre,
decidme?

Coro. Coro.
Micacla.
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BER TA C ol q p 2 y
erca de a UI, OI' ege camino, a menos de
(&}
me(i a leg‘l.la.

Mic. Voy alla
‘ y a la (Yenﬁo haela la fzqnierd
Ber1a LE_’?r Dios, atendedmel |Sabec;')qne alli tam-
v ’ {veglf; ba\nT‘.enaahiom con terrible furial
Mic. i ¢No decis que alli es is hij
ﬁfim ;D]?os minutos! ,'Oid(} o e
% iNo, no! Ya sé tod i
e o lo que necesitaba saber.

%IUER L [Sigdmoslal

lic. iPor fin, Virgen Santal |Vamos, vamos! (sa-

: len por Ia derecha. Miisica en lg orquesta.)

MUTACION

Banco A

2

Y,
Salon ;
s en gue aparecen los nifios ??

Teld 4 :
eldn con puerta practicabls que i su tiempo
se trasparenfa

Puerta B
/ Tronera

Puerta A
Puarta secreta

e
/\
f

CTUADRO TERCERO

{‘:al:ot;:z ;a';:o:;zhcn la forma q.ue indica el dibujo. En el lienzo del
Gl an?.dljuer@ de Tnleu-o. A la izquierda una ventana con
i quepgim ;s‘.) Del 1n1-smo lado, en primer término, puerta
e S0 re‘uu €je, ¥ que estd disimulada en el muro

0 preciso. A la derecha; y en lugares marcados,
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dos puertas (A ¥ B) que sirven de movimiento del conadro de ‘la:
manera que sefialan las acotaciones, Entre estas dos puertas, un-

arcon, sobre el cual hay diversas armag, un trabuco, pistolas, et—

cétera.

ESCENA XIl

El. CENTELLAS, sable en mano,

Y4 estan los tres pimpollcs en la ratonera.
Una, dos, tres vueltas. {No puedo mas! jAun
corece el rumor de la peleal El atrinchera-
miento resiste aun, pero nuestras municio-
nes deben de estar 4 punto de agotarse. Nos
vencen, sl, nos vencen; pero ha de costarles
cara la victoria. Veamos. Si; estd bien. La =
mecha preparada pasa periectamente por
debajo de la puerta’de hierro. Bastarin po-
cos minutos para que llegueel fuego 4. la
polvora y para que estalle el incendio. (En
este momento, en la tronera dos manos se AEATYAL
degde el exterior 4 los hierros retoreidos. Aparece l&
cara de Radoub con la hoja del sable entre los dientes.
El Centellas lo ve, ¥ exclnma:) [Ahl éQue es esto?
JQuién demonios gube? (Corre & lo Jargo dek
muro, 7 Mega junto & la tronera, d tlempo que Radoub,.
sable en mano, salta 4 la gala.)

ESCENA Xill
£L CENTELLA y RADOUB (1)

{Por fin!

{Ah! ;Miserable!

{El Centellal [Paso! |Pasol

Nuncal ¢Vienes & gozarte en nuestra de—
rrota?

iVengo 4 completarlal

¢Nos habéis veneido?

El Centella Radoub.
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$SARG.
CENT.
SARG,
Cene,
SARG.,
CENT .
Sarc.,
Cent.

SARG.
CENT,

=il
¢Nos habéis aniquilado?
poil
iPues oyel
(Pasol
iMe has de oirl
jAcabal
E;}:las bien; Zcuérdate. Los vidas de los tres
nos, van a responder de la tras,
o 18 nuestrag,
]tSl. sil [Oyel El Castillo del Aguila, la cons-
brucmou aneja 4 la torre, la que domina (:1
grt:anco negro, tiene dos pisos. En el de
a ,?30 he amontonado una gran cantidad de
I;])no vora que esta rodeada por montes de ra-
desi]%eusetzn. Lejos de aqui, 4 la parte opuesta
erte, se comunican el castillo y la to-

rre por una puerta de hierr
; 1erro eo 2
nalando al fondo) o (Se-

gigue... sigue...

uE:L]o sus recias hojas hice pasar hace poco-

(1)11&1 mecléa Inpregnada de azufre, que llega
por ulno ¢ sus extremos, 4 la polvora, y qué
Ejo;nz d{()}thou_lado queda... al aleance de la

ien quiera prender

Callal {Callal e
[1*11?10,1;{10! iSi habéis querido gozaros con
h~1§s*"l?1 tuina y con nuestra muertel ;No
d:) (;g 1Oabld_q alguien que se haya apodera-
. 8 nifios, co ié iso d
o , conduciéndolos al piso de
iCallal

gé?-o‘ }éal;ra habido alguien que los haya en-

rlelado ¢No habra, quien al verse perdido
gion a-el fuego, de tal modo que el incen-
-Ahfl}{ga en un instante, y cunda y crezea?
éu | {Miserablel [Pero no, no; no has de ser

, porque vas a4 morirl (Lanzs ;
cnie mnno.) ( anzandose contra él,
il’liltrasl (Lanzdndose contra Radoub, luchan. EI Cen
ella dirige 4 sn enemi é i ‘ .
5 go}pe.) g0 un enérgico tajo y éste para
{Ahl [Presuntuosol Tirabas 4 la cabeza. [Yo
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soy mas practico y voy derecho al corazon!
(Biguen Inchande durante un momento encarnizada=
mente. Al fin, Radoub, biere a el Centella en el pe-
cho. El Centella lanza ua grito y cae desplomaﬂo.)
(cayendo ) 1Ah[
{Muerto!l (St Muerto! (Movisndolo.) |Bien
rauerto estas! (Mirdndole despreciativamente.) iIn-
fame! ;Y ahora... ahora 1no hay que perder
tiempo, Radoubl Hay que galvar & los ni-
fios, y para salvarlos... exterminio y muerte
contra todos, eontra todos esos bandidos.
Acorralarlos, aniquilarlos, cogerlos entre dos
fL‘legOS. (Abre in puerta y Oyese el estrépito lejano
del combate)) Aln gritan ¢jViva el Marques
de Lantenacl» Y moriran gritando lo mis-
mo. (Pause, Transieisn.) Poco dafio podré ha-
cerles con mi pobre sable... pero.. (Viendo
las armas colocadas sobre 1a mesa.) Pero g,qué mi-
ro? {Un trabuco, dos pistolas! (mientras abla
col6ease las pistolas en el cinto, y coge el tra.buco.)
{Vaya una mesa bien servidal Hsto es lo que
se llama un buffet espléndido. Voy a caer
sobre esos infames como una tempestad des-
hecha. Ante todo el trabuco. (Con voz de maa-
ao.) {Por aqui, soldados, por aquil {precipfiase
por la escalera gque muere en la puerta B. Oyese i
poco la formidable detonacidn del trabueo y los gritos
de los Vendeanos.)
(Incnrpofndose tmbnjosameme.ﬁ 5Ml.zert01 Ci‘eyé
que estaba muerto. {Un instante y veras!
;Busca, busca & los ninos por la parte opues-
ta del fuerte! (Neciol {Que pueda encender
la mecha y moriré felizl ]

ESCENA XIV

£1 CENTELLA, VENDEANOS 1.° y 2.° y otros que entran apresura=
damente por la puerta A Lantenac detras de ellos.

Venp. 1.0

LanT.

(Volviendo hacia la pueria.) (Sefior Marqueés! [Se-
fior Marqués! {No vienel

(Aparveiendo en el umbral.) [Si viene, pero el ul-
timo!
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iPor fagror, entrad aprisal (Entran todos: Bl Ven-
deano 2.° cierra la prerta A corriendo un enorme ce~
rrojo. El Vendeano 1.° corre s la puerta B ¥y haca lo
propio.)
iEstamos perdidos! (m).

jCalmal Los enemigos atin estan abajo, tras-

tornados por el humo y la. obscuri
Cuantos sois? : e

inco, con el sefior Marqués.
No, seis.
jAhl yEres t, Centella? ¢Todos estais he-
ridos?
Levemente. Atn podemos luchar.
Yo no; yo ya no puedo hacer mas que dos
COSas: morir y matar.
&Y esas armas?
Hiin desaparecido,
&Y no hay salida alguna? Todo acabé, pues.

Con desesperacién.) | Vivos estamos, pero ente-
rrados vives! (Ahl

- ESCENA XV

DICHOS y JORGE. Gira una piedra en el muro, 4 la izquierda, y
aparece Jorge.

Jorce é;?é;?ba 0 no giraba la piedra, sefior Mar-

Lant. |
VENDEANOS j#ongze!
JORGE (n) Ya veis si llego con oportunidad. Seguidme

todos y dentro de ecinco minutos estaremos
en salvo.

VExp. 1.°  Vos primero, senor Margués.
Danz. No, el ultimo. jObedecedmel

JorGE La piedra resiste y no podré cerrar. Apresu-
ra08s.

(m} EIl Centella Vendeanos.
Vendeano 1.°— Lantenac— Vendeano 9,°

2 Vendeanos 1.2, 2.° 3.° y 4.%,
Lantenae, Jorge

- {n) Centellg,
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LANT.
JORGE

CenT.

~Lant.

CENT.

JORGE
LANT.

iProntol Y'4 ti, Centella, habra que llevarte
4 hombros.

(& Lantenac.) Lia escalera es muy estrecha. No
es posible. ;

.Y ‘aunque fuera posible; yo no me aparto
de aquil

iNo puedo abandonartel

Salvaos, que yo me galyaré. Dos palabras
golamente. Tomad esta llave. Esla llaye de
esa puerta de hierro. Que no la encuentren
sobre mi. (Le entrega uns llaye. Principian 4 gol-
pear reciamenie en las pucrtas Ay B 4 culatazos v
hachazos. ) : A

{Por Dios, sefior Marqués! {Aptisal _
(a Centenla.) [Hasta muy prontol (sale porla
pﬁerba gocreta., despues de hacer pasar d Jorge.)

ESCENA XVI

El, CENTELLA

Hasta muy pronto, no porque vOy & morir,
pero antes .. (Empiezau 4 golpear el eslabén. Redo-
blan los golpes contra la puerta.) ante§ he de
cumplir 1a palabra que dejé empefiada por.
vos. Vos la olvidasteis ya, pero yo nunca
amenazo en balde. (Eneciends 1a yesca y despues
1a pajuela.) Si, gqué habéis hecho vosotros con
el rey nifio, que aprisiondsteis en el Tem-
ple? (Aproxima 1a pajuela 4 la mecha, ¥ prende fue-
go, la 1lama corre y pasa por debajo de la puerta de
nierro.) [Bien estdl Las puertas ceden, (con
alegria feroz’) PEro la mecha arde. (Las puertss
saltan unas tras otras, hechas pedazos. Entran Radoub,
Gauvain, Sebastian y grupos de goldados.)
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'ESCENA XVII

EL CEN 5 ADU :
5 NTELLA, RADUOB, GAUVAIN, SEBASTIAN y SOLDADOS

Sare iAqui i
ARG, iAqui, aqui estdn todos! (A
{S_;XAU\-’. ¢Todos? o
ARG Nadi
BARG., Ihz_l.dlel [Ahl jCobardes! {Huyeron! {Por ahil
z (Sefalando 1a salida,) v : :
g AUV, iUna puerta secretal
GARG ! iSigdmosles! :
AUV, Ya es intutil. Habian o:
ven:}e;iln_utzl. Habidn ganado el hosque. Los
venclamos, y al escaparsenos ese hombre
L maldito; nos vencen ellos.
Gh_xr, _ Una vez més,
SAUV. 1Bl Centellal
Cii:’ ;(Demoniol Este ha resucitado
N, Con alegria feroz.) Nog isteis ida
béis candenado) 4 ﬁlﬁiéﬁ?ztzseégsﬂd? 31’ 5
o l;e;los lo anuncig, s
ARG, [Ahl (KL miser Il mi
I il miserablel (I 1 y
serablel [Hl miserable! (A Gauvain.)
- ¢No o8 lo dije? e
CAUV, jRadoub!
ENT. i i i0
[Aq'ulf, aquil Ya prendié el fuegol Dentro
S estan! (Mostrando su obra.)
GAR(;\. Derribad esa puerta.
GEN”.I : Prueben.
AUV, Deses d v i [a &
(nazogtera o.) |Ne, nol ;Solo cederia 4 cafio-
QENT. iSi cedial
gauv. iSeguidme todos!
Gﬁj@. |SM1 comandante! :
v. i aun podemos '
egcalar las v
- S entanas, se han
GENT. , No, no podréis.
AUY. (Fuera de st.) {Seguidme!
Sarce [Ah, ¢ : infierr
: : _ z , canalla del infierno! Y no poder ma-
G ! g;te poeo 4 poco, porque ya te mueres!
. i°l, me muero, ya lo ves! Pero después de

1

. (1) Bl Centella. GuechampMarcelo —Soldados,

Gauvain— Radonb—Sechastifin,
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haberme vengade. (Gauvan, Radoub, Sebastlan y
goldados salen por la pueria por ‘donde entraron tu-
multuosamente. El Centella cae desplomado en 1ierrn,)

MUTACION
CTADRO CUARTO

ESCENA XVIlI

1,05 NINOS. Cuando desaparecen todos los que salen y queda ElL
Centella inmoévil, tendido en el suelo, tornase transparcnie el telén

de fondo. y se ve al través de la tela el salon inmediato. Ha de tener
Sste caracter de fortaleza también y recibird luz por altas claraboyas
cerradas con barrofes de hierro. En el lugar mds conveniente apare-
cerdn log tres nifios dormidos, formando un artistico grupo. De
pronto invaden el sal6én las llamas, del modo y manera que dispon-
gan los pintores escen6grafos. Oyense grandesi.clamores. TLos nifos
ge despiertan y forman oiro grupo, en aclitudes de espanto, Crece
el incendio, y en su resplandor, que se difunde por la escens,
hicese al punto la mutacion con toda la rapidez posible

MUTACION
CTADRO QUINTO

ESCENA XIX

Tel6n corto.—Salida de MICAELA con un grupo de sefioras del
Coro

MUTACION

CTADRD SEXTO

I castillo anejo 4 la Torre, coya parte baja se distingue al través
del ramaje. El edificio ocupa oblicuamente dog tercios 6 mag de
‘1a escena. Estd construido con arreglo al estilo Luis XV s0bre un
puente de ires RIrcos, levantado y tendido & su vez sobre un ba~




